Hver eneste gang, han havde forsogt at kvzele en kvinde, var det
gdet galt. Men det havde veeret, for han forandrede sig. Den-
gang havde han vaeret syg, forvirret eller helt enkelt fuld, og
for gvrigt havde det aldrig veeret hans alvor. Men nu var alting
anderledes.

Hun misforstod ham, da han slukkede lyset i kojen, og
begyndte at fnise forngjet, da han vendte hende om pa maven
og satte sig overskraevs pa hende.

Og sa tog han kvealertag pa hende naesten emt, som om det
var en keerlighedsakt, og som om hun i virkeligheden var hans
hustru.

Han tvang hendes overarme ned med knzeene og sagte for-
sigtigt op ad halsen med tommelfingrene, indtil han fandt det
sted, hvor rygraden og underkanten af kraniet moadtes. Derefter
lod han fingrene glide ned langs hendes hals.

Der gik et par sekunder, for det gik op for hende, hvad der var
ved at ske. Hun sprzellede lidt, slog med benene som en fisk slar
med halen, nér den lige er hevet pa land. Men de blade taepper i
kojen absorberede lyden, og da hun efter femten-tyve sekunder
begyndte at tabe bevidstheden, fordi blodforsyningen til hjernen
var blevet afskiret, faldt hun til ro.

Han blev ved med at holde fast, s& laenge han kunne. Deref-
ter rejste han sig tungt og stod lidt helt stille i morket, mens han
masserede sine stive fingre.

Han &bnede messingkogjet, trak en skammel frem, kravlede
op pa den og stak hovedet ud i market. Den kolde vind og den
harde regn piskede imod hans ansigt. Han forsagte at se sig
omkring, men vinden og regnen gjorde det umuligt at se noget.
Klokken var to om natten, og det var pa arets morkeste tid. Des-
uden befandt skibet sig midt ude i Ostersoen. Risikoen for, at en
eller anden tilfeeldig medpassager stod ved rzlingen for at nyde
havudsigten, var til at overskue.
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Han trak hovedet til sig, hoppede ned pé gulvet og torrede
sit ansigt i gardinet. Derefter trak han vejret dybt et par gange,
tog sig sammen og gik over til kgjen for at tage hendes nattgj af.
Det var lavet af noget bladst, silkeagtigt stof, formodentlig en eller
anden slags neesten vandteet kunststof. Der ville kunne danne sig
luftlommer under stoftet.

Derefter tog han ringe og armbéndsur af hende og kastede
dem ud i det tomme morke. Han lagde hendes hgjre arm over
sin skulder og baksede hende op til den runde vinduesabning.
Det kostede en del besveer at fa puffet hendes overkrop ud i
morket. Derefter tog han fat omkring underkroppen og skub-
bede til, indtil han kunne meerke tyngdepunktet skifte. Pludseligt
og lydlost var hun veek.

Han lukkede kogjet og blev stdende med panden leenet op
mod det véde, kolde glas.

Deres kahyt 14 omtrent midtskibs. Afstanden ned til vandover-
fladen var omtrent 10 meter. Chancen for, at hun enten ville blive
tvunget langt ned under overfladen af faldet og kelvandet, eller
for, at hun ville blive ramt af skibets propeller, var meget stor.
Sandsynligheden for, at hun nogensinde ville blive fundet, var
derimod temmelig lille. Og sandsynligheden for, at hun nogen-
sinde ville flyde i land pé svensk omréde og blive identificeret
med sikkerhed, var sa godt som ikke eksisterende.

For gvrigt spillede det ingen rolle, hvis man fandt hende. Nar
det skete, ville han allerede enten have tabt eller vundet. Da ville
det hele veere afgjort.

Han gik hen til kahytsderen og teendte lyset. Derefter tog han
et lommetorkleede og begyndte at torre vandet op dels pé gulvet
under kogjet, dels pa veeggen.

Han pakkede hendes ejendele ned i den lille rejsetaske, lagde
hendes toiletartikler peent og ordentligt i toilettasken og anbragte
det hvide, silkeagtige nattej ovenpa. Derefter tog han sit eget toj
p4, redte underkajen og lagde sig fuldt pakleedt med heenderne
foldet under nakken.

Han var blevet 50 for tre dage siden, og i den anledning fik han
ihenhold til en eller anden paragraf 48 timers orlov fra feengslet.
Nar den orlov udlgb, ville han befinde sig pa den anden side. For-
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modentlig ville han end ikke blive efterlyst for da. Formodent-
lig ville de kolleger, som sad i deres bil ud for det sted, hvor han
boede ... han rettede sig selv ... det sted, hvor han tidligere havde
boet, aflese hinanden i deres 8-timers vagtskifter, og til ingen ver-
dens nytte bevogte en tom lejlighed og en ulovligt parkeret, ube-
nyttet udlejningsbil, lige til orlovsperioden var udlgbet.

Hvis han mod forventning skulle blive efterlyst inden da, ville
politiet pa kajen i Nadendal glo som gale efter et midaldrende
par i en udlejningsbil, som de ikke kendte nummeret pa. Enlige,
midaldrende meaend uden bil ville de ikke interessere sig for. Og
det mest sandsynlige var stadigvaek, at der ikke var sldet nogen
alarm. Han havde med andre ord 8 timer til sin riddighed. Fire
timer til at nd Helsingfors, og yderligere fire timer indtil Tallinn-
feergen afgik.

Det var ikke géet uden hende. Det var hende, som havde lejet
bilerne og skaffet billetterne. Og det var hende, som havde skaf-
fet ham det nedvendige alibi til at fa orlov. Det svenske feengsels-
vaesen gav som et af sine mange humane indslag mand og kone
den ret, at de kunne veere alene, nar de madtes. Formodentlig
havde man ikke engang aflyttet lejligheden. Sverige var et slapt
land, praeget af naivitet og dumhed.

Hun ville alligevel aldrig have kunnet holde til at leve resten
af sit liv i Moskva. Han havde bildt hende ind, at hun allerede
efter et par ar ville kunne fi besag af barn og berneborn, og
hun havde vzeret svensk nok til at tro p4 ham. Han havde sagt
til hende, at han som major i GRU havde ret til egen lejlighed i
byen og til et sommerhus ved Sortehavet. Ogsa det havde hun
troet pa. Der skulle de sa leve lykkeligt helt alene resten af deres
liv. Hun havde dt det hele rat.

Hun havde det sikkert bedre nu, end hun ellers ville have fiet
det. Nér han forst havde forklaret, at han havde brugt hende som
et cover i forbindelse med flugten, og det var, hvad han ville have
forklaret, havde de sikkert skaffet hende af vejen, sendt hende til
Sibirien, eller maske havde de bare skudt og begravet hende.

Det var ikke utaenkeligt, at han var kommet til at gore hende
folgeskab. Hvis russerne havde konkluderet, at det ikke kunne
passe, at en person, som var demt for spionage for en fremmed
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magt imod Sverige — spionage til fordel for Sovjet — bare kunne
tage sit gode toj og ga under en orlov fra sit faengselsophold, sé
mitte han naesten have solgt sig til en vestlig efterretningstjene-
ste. Og s& var hans flugt bare et forsog pé at gore det, som man
indtil da ikke havde haft held til: at fa placeret en dobbeltagent
i GRU’s hovedkvarter i Moskva.

Hyvis det var den konklusion, de endte med, var hans skaebne
beseglet. Det eneste, som de sé skulle tage en beslutning om, var,
hvor smertefuld hans dad skulle vere.

P4 den anden side ville hans flugt medfore s megen ballade
i offentligheden, at det méiske kunne overbevise dem om, at der
faktisk var et land pa jordkloden, hvor selv en sovjetisk spion
blev bevilget orlov fra feengslet med kostpenge, lommepenge
og passersedler.

Desuden havde han ryddet hende af vejen. Det ville de svenske
myndigheder selvfolgelig aldrig have accepteret, hvis det hele
blot sigtede imod at skaffe en spion det nedvendige cover. Og
den eneste alternative forklaring pa hendes forsvinden var, at de
svenske myndigheder havde ladet hende ga op i rog, ladet hende
forsvinde, sa radikalt, at al forbindelse bagud til barn og borne-
bern blev afskaret. Den slags kunne man ikke gore i et land med
et velfungerende CPR-system, hvor alle telefoner kunne aflyttes,
og hvor alting stod i aviserne.

Det var altsd en del af hans livsforsikring, at han havde sliet
hende ihjel. Desuden havde hun det bedre nu, end hun nogen-
sinde ville have faet det i Moskva, for slet ikke at snakke om i
Sibirien. Inden sin dod havde hun maske ligefrem veeret lykke-
lig en stund.

Det var bedst sddan. Bade for hende og for ham.

Dertil kom, at han ind imellem havde afskyet hende. Hun var
jo en gammel kone. Neesten ti ar aeldre end han, hvilket man godt
kunne se pd hende. Og sa havde hun bildt sig ind, at han »elskede«
hende. At han ville tilbringe resten afsit liv sammen med hende.
Alt sammen bare fordi de havde tilbragt en tid sammen for en
evighed siden, mens han havde veeret genindkaldt. P4 den
anden side var det ogsa arsagen til, at han i sin tid, et par ar efter
dommen, da han var mest nede, havde skrevet til hende.
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Nu var han altsi blevet 50. Men han var i bedre form, end han
nogensinde havde veeret med undtagelse af den periode, hvor
han aftjente sin veernepligt som kystjeeger. I syv ar havde han
levet edrueligt og sundt — det kunne man godst tilskrive faengs-
let — og havde traenet dagligt. Han vejede 20 kg mindre, end da
han blev demt, og han kunne klare 75 mavebgjninger og 90 kg
i streek. Ydmygelsernes tid var ovre.

Han kunne meerke, hvordan hadet og adrenalinen pumpede
rundt i hans krop med den heftige puls.

Israelerne havde neer knaekket ham. Det kunne man ikke naegte.
Han havde veeret i dérlig form, havde drukket for meget. Hans
uforsigtighed havde givet dem chancen. De havde fyldt ham med
whisky og truet med, at han bare ville blive henrettet i al hemme-
lighed, hvis han ikke samarbejdede. Hvorefter han havde taget
en chance. Det var ikke sikkert, at de vidste alt det, som de sagde,
at de vidste. Jo, han var ganske rigtigt officer i GRU. Major og
ikke kaptajn, som de troede. Og hans arbejde havde veeret rettet
imod Sverige og ikke imod Israel. Hvorefter han havde rablet en
masse af om en del rigtige og langt flere opdigtede operationer
imod Sverige, for at f4 dem til at slippe sig fri.

Til sidst havde de drukket ham fuld endnu en gang og sat ham
pé et El Al-fly til Kebenhavn. I sin omtégede tilstand troede han
faktisk en stund, at han var sluppet fri. Men i Kebenhavn ventede
det svenske politi. De havde allerede modtaget bade forhorspro-
tokoller og alt det andet materiale pr. telex.

Hans svenske kolleger kabte det hele ubeset. Det var ens-
betydende med, at han blev stemplet som spion. Og da han s
groft havde forbrudt sig imod den svenske stats interesser, ville
dommen ikke kunne blive mindre end fzengsel pa livstid. Desuden
forsynede de ham med en advokat, som var jode, og som ikke var
indstillet p4 at acceptere ubehagelige sandheder om Israel, men
som i stedet pd hans vegne tilstod alt, hvad kollegerne fra Sik-
kerhedsafdelingen onskede, at han skulle tilstd. Da han et halvt
ars tid senere endelig fandt ud af, hvordan man appellerede den
slags domme, kom den selv samme advokat omgéende farende
ind pé Sikkerhedsafdelingen og begyndte at sld ham oven i hove-
det med, at det bare ville forveerre hans situation, og at en appel
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ville kunne risikere at treekke hans hustru ind i sagen. Han havde
resigneret, trukket sig tilbage til sin celle, og havde oven i kabet
forsagt at bega selvmord. Det retssamfund, som de alle sammen
pastod, at de forsvarede, lignede til forveksling deres skreemme-
billede af Sovjetunionen. Han skyldte ikke dem og deres samfund
noget. Tvaertimod. Nu skulle de fi lov til at betale.

Han var officer i GRU. Mere var der egentlig ikke at sige. Han
var officer. Han var professionel. Han havde intet andet faedre-
land end sit arbejde. Uden eftektive efterretningsfunktioner ville
verden i gvrigt veere veesentligt mere usikker. I den sammenheeng
spillede det ingen rolle, pa hvilken side efterretningsofficererne
eller spionerne, som man sagde, arbejdede. I sidste ende var det
ligevaegten, som talte.

Nu var han altsa blevet 50. Han var i god form og havde mindst
15 erhvervsaktive ar tilbage. 15 effektive og arbejdsomme ar.
Ingen sprit, ingen omgang med kvinder, ihvertfald ikke sddan
som tidligere. To af dem havde oven i kobet henvendst sig til Sik-
kerhedspolitiet og anmeldt ham som spion. Til alt held arbejdede
man i Sikkerhedspolitiet pa den tid ud fra en teori om, at Sovjet-
unionen for det forste ikke leengere arbejdede med konventionelle
spioner (det var forklaringen p4, at man aldrig pagreb den slags
i Sverige. De eksisterede simpelthen ikke). For det andet kunne
Stig Sandstrém ikke veere spion, da han var ansat i Sikkerheds-
afdelingen. Og endelig for det tredje var det den internationale
terrorisme, venstreterrorismen, som var hovedfjenden, og ikke
en eller flere ikke-eksisterende sovjetiske spioner.

Nu skulle piben fa en anden lyd. Der stod orden og disciplin pa
dagsordenen. Mindre sprit og feerre kvinder. Hvilket sikkert ogsa
var, hvad russerne ville kraeve for at fortszette samarbejdet.

Da skibet neermede sig Nadendal, rejste han sig fra kejen. Han
barberede sig og pakkede sine egne toiletsager ned i den nylonta-
ske, som rummede hele hans bagage. Han kontrollerede, at han
intet havde glemt, og afterrede alle de flader, som han kunne
huske, at han havde rort ved, eller som det kunne tzenkes, at han
havde rort ved. Derefter tog han de to tasker, gik ned ad trap-
pen til bildeekket og anbragte hendes taske i bagagerummet og
sin egen pé forsaedet. Han var bemaerkelsesveaerdig rolig til trods
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for, at turen nu neermede sig det kritiske stadium.

Det var stadigvack merkt, da bilerne begyndte at rulle ud, men
der var intet tegn p4, at politiet var blevet alarmeret. Der var heller
ingen toldkontrol, s det hele gik naesten alt for nemt.

Han overholdt omhyggeligt samtlige hastighedsbegraensnin-
ger pa vejen til Helsingfors, og stoppede kun en gang for at fi en
kop kaffe og for at konstatere, om han blev forfulgt.

Da han naermede sig Helsingfors, var han helt sikker p4, at alt
ville g& som planlagt. Der var kun et kritisk moment tilbage nu.

Han forlod motorvejen og parkerede bilen i en tilfzeldig for-
stad. Han havde netop taget sin taske og skulle til at ga, da han
kom til at teenke pé fingeraftrykkene. Nej, han havde haft hand-
sker pa hele vejen. Ogsa i Sverige. I ovrigt spillede det ingen rolle.
Bilen ville blive fundet om en uges tid, og sé ville sammenhaen-
gen under alle omsteendigheder vaere klar.

Han abnede venstre forder, trak handsken af sin hgjre hand,
og stemplede omhyggeligt et aftryk af ringfingeren pa instru-
mentbreettet. Han smilede af denne sidste afskedsgestus over for
kollegerne fra Stockholm. Finger til dem. Derefter lukkede han
deren, lasede den, og begav sig til fods pa vej igennem noget, der
lignede et forstadscentrum, hvor han sikkert ville kunne finde en
bus ind til midtbyen.

Nu havde han kun et problem tilbage. En times tid inden
faergen sejlede, matte han have fat i forstestyrmanden. Ikke kap-
tajnen eller andenstyrmanden. Forstestyrmanden. Uanset hvem
denne forstestyrmand i gvrigt var, sa var han GRU’s officer om
bord. Og det var ikke nadvendigt at veksle mere end tre ord med
ham under fire gjne. Derefter ville Stig Sandstrom for altid for-
svinde fra den svenske sikkerhedstjenestes synsfelt. Samtidig med,
at det svenske samfunds gzld til ham forfaldt til betaling.

Han forestillede sig en lang togrejse fra Tallinn, via Lening-
rad til Moskva.

Det viste sig at veere forkert. Efter at han havde veeret last inde
et dogns tid i Tallinn, blev han stoppet i et militeerfly og flojet
direkte til Moskva. Da maskinen efter landingen begyndte at
rulle ned imod en en hgj bygning, som 14 i flyvepladsens fjerneste
hjorne, blev han klar over, hvor han var pa vej hen. Denne hgje
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bygning var ikke blot en af verdens mest bevogtede bygninger,
det var ogsa en af verdens mest sagnomspundne. Det var Zen-
tral. Arbejdsplads for henved 5000 mennesker og hjerteti GRU’s
verdensomspaendende net af informatorer og agenter.

*

28 timer efter, at den sovjetiske spion Stig Sandstrom var stuk-
ket af, eller som man mere officielt formulerede den slags »havde
misbrugt sin orlov« (han blev ikke indfert i flugtstatistikken for
tre méneder senere) blev der sldet national alarm i Sverige. Og
pa dettte tidspunkt havde han allerede i mere end seks timer
veeret last inde i et rodet rum i Tallinn sammen med en slidt
samovar.

Set fra Sovjetunionens synsvinkel var der kun et problem i
historien. Det var, om man virkelig skulle tro pa den fuldsteendig
sindssyge flugthistorie. Alt andet athang af svaret pa dette sporgs-
mal. Hvis flugten var arrangeret af den svenske eller af en anden
vestlig efterretningstjeneste med henblik p4 at snyde GRU, sa var
konsekvensen lige s& enkel som logisk. Sa ville Stig Sandstrom
nemlig forsvinde sporlost, dog helst efter at have tilstéet.

Hvis man pé den anden side kunne fi bekreeftet det utrolige,
dvs. hvis man kunne fi bekreftet, at en spion, der var demt til
faengsel pa livstid, faktisk kunne fa orlov uden overvigning, kunne
man tage stilling til, hvordan man fremover skulle anvende sin
forhenveerende agent.

Der var en risiko for, at preemisserne og dermed konklusio-
nerne blev uklare. Og for Jurij Tjivartsjev, som officielt var til-
knyttet Unionen af socialistiske Sovjetrepublikkers ambassade
i Stockholm som militeerattache og med rang af oberst, men
som i virkeligheden var ambassadens GRU-chef og havde rang
af generalmajor, drejede sagen sig om, at han for eller siden var
nedt til at seette sit navn under en rapport, som, hvis den viste sig
at rumme fejlagtige informationer, i bedste fald kun ville koste
ham alle fortsatte karrieremuligheder. I bedste fald.

Det var saledes utroligt vigtigt, at Zentral fik en korrekt rap-
port, som rummede en korrekt analyse af forlobet. Selv hvis alle
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detaljer var verificerede, ville kollegerne i Moskva blive sveere
at overbevise.

Det svaere — sadan reesonnerede Jurij Tjivartsjev — umiddelbart
14 primeert i, at Sverige nok var det eneste land i verden uanset
hvilket politisk system, man sammenlignede med, hvor den slags
kunne finde sted.

Det kunne ikke veere sket i nogen af de mellemamerikanske
bananrepublikker, og slet ikke i et af de harde vestlande. Men
det kunne heller ikke veere sket et sted i den tredje verden, og
slet ikke i et af de socialistiske lande. I gvrigt kunne det heller
ikke veere sket i et af de blade vestlige lande som Ostrig eller Fin-
land. Ingen andre steder ville en sovjetisk spion med en livstids-
dom have fiet lov til at f4 en ubevogtet orlov for derefter forsy-
net med nyt pas, nyt udseende og med penge pa lommen, som
myndighederne selv havde udbetalt til ham, at forlade landet
uden hindringer.

I Sverige kunne den slags lade sig gore. Men ingen andre steder
i verden. Sé flugten kunne méske vise sig at veere reel nok.

Dette stottedes af; at Jurij Tjivartsjev ikke umiddelbart regnede
med, at svenske sikkerhedsinteresser besad hverken modet eller
de formelle muligheder for at iveerkszette en s& amerikansk eller
britisk operation.

Hvis episoden havde fundet sted i Storbritannien eller i et af de
andre hérde, vestlige lande, sd havde dobbeltagenten ikke levet
leenge efter at vaere ankommet til sit mal. Men nu var udgangs-
punktet altsd Sverige, og dermed var al traditionel logik vendt
pa hovedet.

Jurij Tjivartsjev sukkede, rejste sig fra skrivebordet, og pabe-
gyndte en af sine rutinemeessige vandreture rundt i sit store
kontor. Han stoppede op ved vinduet og kastede et tankefuldt
blik pa den bla neonreklame, der sad pé taget af den rode tegl-
stensbygning lige over for ambassaden, som husede Skandina-
viens suverzent mest fanatiske, antisovjetiske dagblad.

Ikke at Svenska Dagbladet skadede Sovjetunionen. Snarere
tveertimod. For i sin iver efter ved hjeelp af hemmelige militeere
dokumenter og informationer at tage livet af den socialdemo-
kratiske regering, fungerede bladet faktisk som en af de vigtigste
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abne kilder for GRU’s efterretningsaktivitet. Skulle man finde en
deekkende betegnelse, matte det blive noget i retning af Sovjet-
unionens mest fanatiske og hjeelpsomme fjende.

Det deekkede ogsé holdningen i den aktuelle episode. Bag-
grundsanalysen i forhold til den fuldsteendigt utrolige flugthistorie
var neesten udelukkende funderet pa den slags abne kilder.

Han havde endnu ikke underskrevet rapporten. Men havde
kun anbragt sine initialer pa en rackke bilag. Selve konklusionsaf-
snittet 14 stadigvaek foran ham i et hvidt papiromslag pa hans i
ovrigt fuldsteendig tomme skrivebord.

Han vendte tilbage til skrivebordet og leeste dokumentet igen-
nem endnu en gang.

Samtlige logiske reesonnementer matte tage deres udgangs-
punkt i selve episodens kronologi. Kun p4 den made kunne man
basere konklusionen i en raekke facts, som lod sig kontrollere.

Den 26. september havde Stig Sandstrom faet afslag pa en
anspgning om benddning. Kriminalforsorgen og den civile sik-
kerhedstjeneste havde anbefalet, men den militeere ledelse havde
sagt nej. En uge for sin orlov pa 48 timer den 6.-7. november
havde Sandstrém féet besked om, at orloven ville blive sa godt
som ubevogtet. En ansat ved kriminalforsorgen ville folge ham
til hans hustrus lejlighed, ville aflevere ham der, for sa at athente
ham pa samme adresse 48 timer senere.

Sikkerhedspolitiet havde sat to mand af til at bevogte huset.
Men de stod begge to pé husets forside. Den svenske rigspoliti-
chef havde bagefter i ramme alvor sagt, at man ikke skonnede
det nodvendigt at bevogte husets bagside, da »eventuelle beso-
gende normalt ikke ville finde pa at anvende denne indgang«.
Flugten var selvfolgelig sket via bagindgangen.

Dertil kom, at sikkerhedspolitiet havde suspenderet overvag-
ningen kl. 24.00. Overvagning ud over dette tidspunkt ville have
kostet overtidspenge og ville have brudt med de faglige regler i
sikkerhedspolitiets overenskomst. Til dette havde den tidligere
citerede rigspolitichef bemeerket, at »der jo normalt ikke kommer
besog til folk efter midnatx.

Naeste hold sikkerhedsfolk var ikke madt for klokken 08.00
neeste morgen, naesten 8§ timer efter det formodede flugttids-
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punkt, og de havde ikke skonnet det nodvendigt at fastsla med
sikkerhed, om objektet for deres aktivitet stadigvaek befandt sig
ilejligheden. I stedet har de trostigt siddet og stirret pa en ube-
nyttet udlejningsbil og en tom lejlighed i hen ved fire timer, for
de fik mistanke om, at noget var galt.

Da manden fra kriminalforsorgen s var dukket op for at hente
den orlovshavende, var de bare kort deres vej, stadigvaek uden
at sikre sig, at den mand, de skulle overvage, faktisk befandt sig
i lejligheden.

Efter at manden fra kriminalforsorgen havde konstateret, at
fuglen var flojet, ringede han til feengslet i Norrkoping, til krimi-
nalpolitiet i Norrk&ping og til sikkerhedstjenesten.

Den vagthavende pa sikkerhedstjenesten havde fundet det
»hejst pafaldende, om Sandstrom skulle vaere forsvundet, nar
man, som overvigningsstyrken havde kunnet bekreefte, tog i
betragtning, at hans bil stadigveaek var parkeret pa adressen.«

Embedsmanden fra kriminalforsorgen havde herefter sammen
med vagthavende p4 sikkerhedsafdelingen besluttet at tage ned til
Stockholms Hovedpolitistation for at se, om Sandstrém skulle
dukke op der«.

Det gjorde Sandstrom ikke.

Politiet i Norrkdping gik ud fra, at Sikkerhedstjenesten havde
sendt en landsdeekkende efterlysning ud. Men Sikkerhedstjene-
sten selv mente ikke, at det var deres opgave. Hvilket resulterede
i, at ingen gjorde det. I gvrigt var Sandstrom allerede i Helsing-
fors pa det tidspunkt.

Forst naesten et dogn efter flugten blev efterlysningen sendt ud.
Ved samme lejlighed lykkedes det for politiet, at fa sendt forkerte
billeder ud bade af Sandstrém og af hans hustru.

Omtrent et dogn senere fandt man sd ud af, at fru Annalisa
Sandstrém ikke kun havde lejet én bil. Hun havde lejet tre. Denne
opdagelse betegnedes af den nyoprettede specialgruppe i politiet
som »et reguleert gennembrud i efterforskningenc.

Logisk nok havde man s# herefter brugt det meste af et dogn
pé at overvéige udlejningsbil nummer to, som var blevet fundet i
en forstad til Stockholm med tydelige tegn pé indbrud. Selvfol-
gelig uden de store resultater.
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Lige sa logisk havde man sat vagt ved PLO’s villa i Djurs-
holm i otte timer. Men uden resultat. Endelig nzesten en uge
efter flugten skred man s til, som det blev formuleret, at »lukke
greensernec.

Sadan var det omtrent foregaet.

Jurij Tjivartsjev sukkede igen. Hvis man nojedes med at for-
holde sig til de nogne facts, s& var konklusionen uundgéelig. Ingen
sikkerhedstjeneste i verden, selv ikke den svenske, ville kunne
opfore sig sa inkompetent. Man matte med andre ord have hver-
vet den tidligere sovjetiske spion og have sendt ham af sted pé
en selvmordsopgave til Moskva.

Men hvis man ikke ngjedes med at betragte de negne facts, sa
var det ikke sikkert, at konklusionen fremstod lige s4 klart.

De svenske myndigheder og den svenske regering var blevet
filtret ind i et kompliceret spil, hvis mal var at undg4 i sidste ende
at skulle sidde med ansvaret for flugten. En slags Sorte Per med
politiske implikationer.

Ledelsen af kriminalforsorgen havde hzevdet, at de kun havde
ansvaret for bevogtningen af spionen, nér han befandt sig inden
for deres institutioners fire vaegge. Nér han befandt sig udenfor,
var han sikkerhedspolitiets ansvar.

Dette synspunkt havde sikkerhedspolitiet anfaegtet pa det kraf-
tigste. Man mente ikke, at man som statslig myndighed havde til
opgave at kontrollere andre statslige myndigheder. Det kunne
kun regeringen gore.

Sé heevdede kriminalforsorgen, at regeringen havde veeret
informeret om vilkarene for orloven, hvilket til at begynde med
blev dementeret meget bestemt fra Justitsministeriet.

Senere viste det sig dog, at Justitsministeriet havde modtaget
en skrivelse fra Kriminalforsorgen, der som det sig hor og ber
var blevet forskriftsmaessigt journaliseret. I denne skrivelse kunne
man leese, at Kriminalforsorgen i overensstemmelse med reglerne
havde bevilget Sandstrém en delvis ubevogtet orlov i anledning
af hans 50-ars fodselsdag.

Den embedsmand, som havde modtaget skrivelsen, havde
stoppet den ned i en skuffe uden at laese den, hvorefter han sa i
ovrigt var taget pa ferie. Han havde dog efterladt et notat til sin
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chef, hvoraf det fremgik, at han havde modtaget skrivelsen, og
at han ikke havde leest den.

Chefen lzeste heller ikke skrivelsen. Og var sdledes ude af stand
til at redegore for skrivelsens indhold over for sin chef; justits-
ministeren.

Dette sagsforlob medforte nogen tid senere, at sével justitsmi-
nisteren som de to embedsmeend blev tvunget til at tage deres
afsked.

Dette sidste var af afgorende vigtighed for Jurij Tjivartsjev. For
hvis det hele var noget, som den svenske efterretningstjeneste
havde arrangeret - sikkerhedspolitiet kunne umuligt komme pa
tale i den sammenheeng, det var de simpelthen for inkompetente
til - s4 matte arrangementet altsd veere s kompliceret, at indtil
flere politisk ansvarlige personers afgang var nedvendig for at
gore historien troveerdig. Hvilket s igen indebar, at mindst en
halv snes bureaukrater og politikere var blevet taget i ed inden
historien var startet.

Det var mere end en halv snes for meget. Det ville aldrig have
kunnet gennemfores, og havde man forsogt det alligevel, sé ville
sandheden meget snart have kunnet leeses i Svenska Dagbladet,
som sd i deres monomane had til den socialdemokratiske rege-
ring ville have demt deres landsmand i Sovjetunionen til deden
ved samme lejlighed.

En operation af den type var alt for risikabel. End ikke D.G.
eller en af hans unge folk i efterretningstjenestens hemmelige,
operative sektion ville have kunnet eller villet lobe sa stor en
risiko.

Statsministeren ville ikke have afskediget sin egen justitsmi-
nister for en inkompetence, som ikke foreld. Desuden ville dette
have kraevet, at den svenske statsminister havde vaeret oriente-
ret om hele operationen pé forhdnd og havde godkendt den. Og
dette var i sig selv en umulighed. Sddan arbejdede svenskerne
ikke.

Dertil kom, at operationen i givet fald skulle have veeret gen-
nemfort af efterretningstjenesten bag om ryggen pa det svenske
sikkerhedspoliti, og uden at nogen ansat ved sikkerhedspolitiet
fik den mindste anelse om det. Intet fornuftigt menneske og
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mindst af alle D.G. ville have fundet p& sidan noget. Selv ikke
han kunne tillade sig at regne med det svenske sikkerhedspolitis
enestidende niveau for inkompetence. Hvem ville lave en plan,
hvis vigtigste element var, at ens egen sikkerhedstjeneste spontant
og frivilligt, uden at der forela en aftale om det, ville ngjes med at
bevogte forsiden af en bygning, hvor en demt spion opholdt sig,
og det endda i under halvdelen af den tid, hvor spionen befandt
sig 1 bygningen?

Det var der ingen, som ville. End ikke den hérdt plagede ledelse
af det svenske forsvar.

Man kunne herefter konkludere, at der kun resterede et reelt
spargsmal. Havde det svenske sikkerhedspoliti vaeret indforstéet
med en omfattende plan, der skulle vildlede ikke blot den sven-
ske offentlighed, men ogsa den svenske regering og den sovjeti-
ske efterretningstjeneste?

Dette sporgsmal mente Jurij Tjivartsjev at kunne besvare med
et endegyldigt nej. Der eksisterede ikke en sikkerhedstjeneste i
verden, hvor GRU var s velrepreaesenteret som i den svenske.
En sa kompliceret coverup-operation ville implicere personale
fra mindst tre forskellige operative og/eller besluttende niveauer
i Sikkerhedspolitiet. Og ville uundgaeligt have medfort, at GRU
havde modtaget rapporter om sagen.

Alle de rapporter, man faktisk havde modtaget, dementerede
teorien. Samtlige rapporter talte om total panik og fuldsteendig
forvirring.

Jurij Tjivartsjev loftede sin tykke, franske fyldepen og skruede
langsomt laget af den. Han betragtede et gjeblik pennens gyldne
spids, hvorefter han beslutsomt bladede om til den konkluderende
rapportdels sidste side og langsomt og tydeligt skrev sit navn.

Han lod blaekket torre, skruede laget pa fyldepennen igen,
hvorefter han trykkede pa den knap pé sit samtaleanlaeg, som
tilkaldte hans personlige kodetekniker.

En bleg og lidt anaemisk lgjtnant, som stammede fra en af de
baltiske randstater, kom ind og modtog den instruktion, at han
skulle kode hovedteksten, sende den til Zentral, kopiere origina-
len og lade kopien g i arkiv, hvorefter han skulle sende origina-
len af sted med naeste diplomatpostafgang til Moskva.
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»Det var sd det, kammerat Sandstrém,« mumlede han for sig
selv, da lgjtnanten var géet, »der klarede du skeerene og fik dig
oven i kgbet et nyt job, som nok er lidt anderledes, end du havde
forestillet dig.«

Sandstrém havde bare veeret en blandt mange helt alminde-
lige agenter i det svenske sikkerhedspoliti. Jurij Tjivartsjev kunne
godt huske enkelthederne i sagen, selvom Sandstr6ms papirer
var fjernet fra arkivet og sendt til Moskva allerede for en uge
siden. Det, som adskilte Sandstr6m fra de andre, var forst og
fremmest, at han forst var blevet rekrutteret leenge efter, at han
var blevet officer og ansat i sikkerhedstjenesten. Hvilket var en
anelse ukonventionelt. Normalt arbejdede man rekrutterings-
meessigt ud fra den forudseaetning, at storsteparten af sikkerheds-
politiets personale stammede fra det ordinaere politi. Man ple-
jede altsa at rekruttere folk, mens de studerede, overtalte dem
derefter til at opgive alle tanker om en akademisk lgbebane for
i stedet at soge ind pé politiskolen i Solna. Og i sa godt som alle
tilfeelde havde forlobet derefter veeret det samme. De behavede
ikke engang selv soge om at blive forflyttet til sikkerhedsafde-
lingen. De blev opfordret til at gore det og indvilgede s& mod-
streebende efter nogle ars tjeneste. De sidste 25 ar havde man
hvervet folk pa den made.

Men Sandstrém havde man fiet fat i, fordi han var et svin, en
skortejeeger, en notorisk alkoholmisbruger, lykkeridder, og des-
uden fordi han ikke kunne fordrage joder. Man havde vist nok
oprindelig knyttet kontakten i forbindelse med, at han gjorde tje-
neste ved den svenske FIN-styrke i Mellemgasten. Og hans bidrag
til fredens opretholdelse og retfeerdighedens udbredelse havde
veeret at levere informationer om israelerne. Mod god betaling
selvfolgelig.

Det var mere end tvivlsomt, om man kunne bruge folk af denne
type til at lose de opgaver, som nu kunne komme pé tale. De
svenske agenter beskaeftigede sig mest med passiv efterretnings-
virksomhed. Og man var meget omhyggelig med fra GRU’s side
ikke at anbringe dem i situationer, hvor de kom til at skade, eller
blev klar over, at de skadede deres kolleger.

Men arbejdsopgaverne i Zentrals skandinaviske afdeling var
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af en mere offensiv natur. Opgaven nu bestod med andre ord i,
at soge at forvandle en drukmis til et effektivt, offensivt vaben
vendt imod sine egne landsmeend.

For Jurij Tjivartsjev var sagen egentlig afsluttet. Hvis genop-
treeningen af Sandstrém gik godt i Moskva, eller hvor man nu
sendte ham hen, ville han for eller siden hore noget om, hvad
Sandstrom blev sat til. Men indtil da var sagen lukket.

Han var netop ved at gennemfore denne sagsafslutning i sin
bevidsthed, da hans blik ved et tilfaelde blev haengende ved et
oliemaleri pa veeggen ved siden af kortene over Stockholmsom-
radet og hele Sverige.

Fjodor Matrejevitj Apraksin stod der pa en lille navneplade af
messing under portrzettet. Ingen andre end Jurij Tjivartsjev selv
var klar over, hvorfor han havde et portreet hengende af en af
det tsaristiske Ruslands gamle sghelte. Og ingen havde spurgt
ham om érsagen eller havde vovet at seette sporgsmalstegn ved
hans billedvalg. Den lokale GRU-chef kunne stort set tillade sig
hvad som helst uden at blive kritiseret. Men Apraksin havde
veeret navnet pd en af de tre sovjetiske undervandsinstallationer
i den Stockholmske skeergard. Alle tre anleeg havde veeret udsty-
ret med det mest moderne og sofistikerede udstyr, man kunne
forestille sig. Og de havde veeret tiltaeenkt en meget interessant
rolle i et hypotetisk — meget hypotetisk krigsforlab.

Imidlertid havde personale fra den svenske efterretningstjene-
ste spreengt samtlige tre anlaeg i luften et halvt ars tid for. Man
var til og med gaet bag om ryggen pa sin egen regering for at
kunne gennemfore operationen.

Som soldat og kollega til de folk, som havde udfert operatio-
nen, mitte han indremme, at den var blevet gennemfort kom-
petent — kompetent indtil det imponerende. Det var ikke, som
nér initiativerne kom fra »Galehuset pa Kungsholmen«, som de
selv betegnede deres civile sikkerhedstjeneste. Eller var det »Abe-
grotten pd Kungsholmen« man sagde?

N3, det kunne veere det samme.

For den sovjetiske borger Jurij Tjivartsjev derimod var aktio-
nen en tragisk haendelse. 248 af hans landsmaend var druknet,
druknet som rotter.
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Jurij Tjivartsjev havde en temmelig god fornemmelse af, hvem i
den svenske militaere efterretningstjeneste der havde udfert aktio-
nen: Det kunne nzesten ikke vaere andre end en ganske bestemt,
ung orlogskaptajn, som vel efterhanden matte veere den hajest
dekorerede svenske officer overhovedet. Og nok ogsa den, som
hans sékaldte kolleger fra KGB ofrede mest opmeerksomhed pa
lige for tiden.

Denne unge orlogskaptajn og hans kolleger i SSI ville blive
placeret meget hojt oppe pa listen, hvis man spurgte Tjivartsjev,
om han havde nogle forslag til mal for operativ efterretningsvirk-
somhed, som man kaldte den slags i Sverige.

Nuvel. Den tid, den sorg. Jurij Tjivartsjev indkaldte til formid-
dagsmeade, og hans respektfulde underordnede samledes i kon-
toret.
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